PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. PPS-TR-KL17-1-18
Klaipéda 2017 m. liepos 18 d.

KLAIPEDOS KARALIENES LUIZES JAUNIMO CENTRAS im.k 190455340 atstovaujama Teresés Norbutienes,
direktoriaus pavaduotojos Tkiui ir bendriesiems reikalams, laikinai vaduojanéios direktoriy, ir UAB ,Silberauto”,
atstovaujama Klaipédos skyriaus vadovo Artliro Laurinaicio, toliau sutartyje vadinama PARDAVEJU, sudaréme 8ig
sutartj:

1. Sutarties objektas
I.1. Vienas naujas automobilis MERCEDES-BENZ Sprinter 516 CDI KA-4325L, toliau Sutartyje vadinamas PREKE.
1.2. PREKES jranga nurodyta $ios sutarties Priede Nr. 1, kuris yra neatsiejama Sios sutarties dalis.

2. Prekés kaina
2.1. Pardavéjas parduoda, o Pirkéjas perka Preke uz:

Kaina 50.413,22EUR
PVM 21 % 10586,78 EUR
Viso 61000,00 EUR

(SeSiasdeSimt vienas tiikstantis EUR 00 cnt)
2.2. Pridétinés vertés mokescio dydis nurodytas pagal sutarties pasirasymo dieng galiojantj tarify. Pasikeitus PVM mokescio
tarifui, Prekés kaina Viso atitinkamai koreguojama pagal pardavimo diena galiosiant] tarifa.

3. Mokéjimy tvarka

3.1. Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz Preke tokia tvarka:

3.1.1. 18300 (aStuoniuolika tikstanciy trys Simtai EUR) uZsakymo mokestj iki 2017 07 28 d.

3.1.2. Likusig Prekés kainos dali -42700 (keturiasdeSimt du tiikstanciai septyni Simtai EUR 00 cnt) pirkéjas sumoka
Pardavejui pristacius preke, per 10 (deSimt) darbo dieny nuo iSankstinio apmokéjimo saskaitos igragymo, bet ne véliau kaip
iki prekés priémimo - perdavimo akto pasirasymo.

3.1.3. Mokéjimai gali buti atliekami grynaisiais jmonés kasoje arba mokéjimo pavedimu i imonés saskaita, nurodyta Sios
sutarties 12 skirsnyje.

4. Prekés pristatymo, perdavimo ir priémimo tvarka

4.1. Prekés pristatymo ir perdavimo vieta: Klaipédos m. PuodZziy g. 1.

4.2. Esant salygai, kad {vykdytas 3.1.1 Sutarties punktas, Pardavéjas isipareigoja pristatyti Preke iki 2017 11 30, ir
perduoti ja Pirkéjo nuosavybén per 5 (penkes) dienas po to, kai Pirkéjas pilnai sumoka sutarta kaing. Pradelsus uZsakymo
mokescio sumokéjima pagal 3.1.1. punkta, pardavéjas pasilieka teise keisti Prekés pristatymo data.

4.3. Prekeé perduodama Pirkéjo nuosavybén, pasirasant Perdavimo - priémimo aktg (Priedas Nr. 2), kuris yra neatskiriama
Sios sutarties dalis.

4.4. Jeigu Preké iki 4.2. punkte nurodytos datos néra pristatyta, Pardavéjas turi per dvi dienas nuo Sios datos issiysti
pranesimg Pirkéjui, paaiSkindamas prieZastis, dél ko Preké nebuvo pristatyta ir nurodyti termina, iki kada Preké bus
pristatyta.

4.5. Laiku nepristates Prekes, Pardavéjas moka Pirkéjui delspinigius po 0,02% per dieng nuo gauto uZsakymo mokesdio
Sumos.

4.6. Apie Prekés pristatyma Pardavéjas pranesa Pirkéjui registruotu laisku ir iSraso saskaita isankstiniam apmokéjimui.
Gaves Pardavéjo praneSima apie prekés pristatyma, Pirkéjas privalo pilnai apmokéti ir atsiimti Preke per 7 (septynias)
darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos.

4.7. Pardavéjas néra atsakingas, jeigu sutartyje nurodytu adresu registruotu laisku siystas pranesimas Pirkéjui
nepriimamas arba sutartyje nurodytas adresas yra pasikeites, arba nurodytas adresas yra neteisingas. Pardavéjas, gaves
atgal registruota laiSka Pirkéjui, yra laikomas {vykdZiusiu sutarties. 4.6. punkte nurodytq Pardavéjo pareiga, pranesti
registruotu laiSku Pirkéjui apie Prekés pristatyma, o Pirkéjas laikomas gavusiu Pardavéjo pranesima.

4.8. Pirkéjui laiku neapmokéjus uz Preke, Pardavéjas gali reikalauti, kad Pirkéjas sumokéty delspinigius po 0,02% per diena
nuo paveluotos sumokéti sumos.

4.9. Neperémus apmokétos Prekés laiku, Pardavéjas gali reikalauti, kad Pirkéjas apmokéty Pardavéjui Prekés saugojimo ir
draudimo iSlaidas, skai¢iuojant po 15 (penkiolika) EUR uZ kiekviena pradelsta diena.

4.10. Jei Pirkéjas véluoja apmokeéti Preke ilgiau kaip 30 dienu, Pardavéjas, _ispéjes Pirkéja rastu pries 10 dieny, turi teise
vienagaliSkai nutraukti $ig sutartj ir parduoti Preke tretiesiems asmenims. Siuo atveju Pirkéjas moka Pardavéjui sumokéto
uzsakymo mokescio dydZio bauda, kuria Pardavéjas neginco tvarka gali i§skaiciuoti i§ pas jj esanéiy Pirkéjo jmokéty sumu.

5. Garantiniai isipareigojimai

5.1. Pardavéjas suteikia Prekei 24 ménesiy bendrajg garantija be ridos apribojimo bei ,MobiloVan* mobilumo garantija,
kuri pradeda galioti nuo automobilio pirmosios registracijos dienos. (Visai Lietuvoje sumontuotai {rangai taikoma 24 mén
garantija.)

5.2. Garantija taikoma nemokamai remontuojant ir kei¢iant dalis bei agregatus jeigu:

5.2.1 Preké buvo naudojama pagal paskirti ir naudojimosi taisykles.

5.2.2. Preké buvo techniSkai aptarnaujama ir remontuojama Daimler AG igalioty atstovy ir ju dileriy Mercedes-Benz
servisuose pagal gamintojo pateikiamus aptarnavimo grafikus.

5.2.3. “Serviso knygelés” aptarnavimo aprase arba Mercedes-Benz techninio aptarnavimo sistemoje yra jgaliotojo Mercedes-
Benz serviso atZymos ir spaudai, atitinkantys spidometro nuvaZiuotos ridos rodiklio parodymus.

5.3. Garantija netaikoma:

5.3.1. Nataralaus nusidévéjimo detaléms (stabdziy kaladélés, dirZeliai, filtrai ir kt.) ir stiklams (Zibintu, kébulo ir kt.).

5.3.2. Jeigu Prekeé buvo remontuojama ar atlikta techniné prieZitira ne jgaliotame Mercedes-Benz servise.

5.3.3. Jeigu gedima sukélé avarija, gaisras ar kitas nelaimingas atsitikimas.

5.3.4. Jeigu Preké buvo pakrauta daugiau nei nurodytas maksimalus leistinas svoris.

5.3.5. Jeigu defektai atsirado dél to, kad buvo naudojami kitokie negu gamintojo nurodyti arba blogos kokybés degalai ar
kitos eksploatacinés medZiagos.

5.3.6. Jeigu neimanoma nustatyti nuvaZiuoto nuotolio, nes buvo pakeisti spidometro nuvaZiuotos ridos rodiklio parodymai
arba néra jrasy Mercedes-Benz techninio aptarnavimo sistemoje ir nepateikiama “Serviso knygelé”.

5.3.7. Jeigu Preké buvo naudojama ne pagal paskirti ir naudojimosi taisykles.

5.4. Pirkéjas privalo nedelsiant pranesti Pardavéjui arba {galiotam Mercedes-Benz servisui apie vi’sys gedimus g;ar'anlijos
galiojimo laikotarpiu. '/ el




5.5. Garantijos galiojimo laikotarpiu pakeistos sugedusios detalés perduodamos Pardavéjo nuosavybén.
5.6. Perpardavus Preke garantiniai {sipareigojimai tesiasi iki 5.1. punkte nustatyto laikotarpio pabaigos.
5.7. Pardavéjas neprisiima jokios atsakomybés dél negaléjimo naudotis Preke garantinio remonto metu.

6. Pardavéjas isipareigoja

6.1. Laiku jvykdyti Sioje sutartyje numatytus Pardavéjo isipareigojimus ir salygas.

6.2. Perduoti Pirkéjo nuosavybén pilnai apmokéta ir paruosta eksploatacijai Preke bei visa su Preke susijusig
dokumentacija (serviso knygele, naudojimosi Preke taisykles ir pan.).

6.3. UZtikrinti suteikty garantijy {vykdyma.

6.4. Paruosti savo saskaita Preke eksploatacijai ir pateikti visus reikalingus dokumentus Prekés registracijai V] “ Regitra”.

7. Pirkéjas isipareigoja
7.1. Laiku jvykdyti visus Pirkéjo {sipareigojimus ir salygas, nurodytas Pirkéjui Sioje sutartyje.
7.2. Sutartu Sioje sutartyje laiku apmokéti uz Preke ir perimti savo nuosavybén.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ia sutarti, {spéjes apie tai Pardavéja rastu pries 10 dieny, jeigu:

8.1.1. Preké neatitinka Sios sutarties 1 priede nurodytos komplektacijos ir kokybés, o Pardavéjas nepasalina iy trikumy
per 45 dienas arba nesutinka sumazinti Prekés kainos. Si nuostata galioja iki perdavimo - priémimo akto pasirasymo;

8.1.2. Prekes pristatymas dél Pardavéjo kaltés véluoja daugiau kaip 45 dienas.

8.2. Pirkéjui nutraukus Sia sutarti 8.1.1. ir 8.1.2. punktuose nurodytais pagrindais, Pardavéjas privalo grazinti Pirkéjui iki
sutarties nutraukimo sumokeétus pinigus ir priskaiciuotus delspinigius.

8.3. Pardavéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti $ig sutarti, ispéjes apie tai Pirkéja rastu pries 10 dieny, jeigu:

8.3.1. Pirkéjas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) darbo dieny véluoja jvykdyti sutartyje numatytus {sipareigojimus;

8.3.2. Pirkéjui iSkelta bankroto byla arba jis tapo nemokus.

9. Nenugalimos jégos (“force majeure”) salygos

9.1. Nustatant “force majeure” aplinkybes, taikomos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 07 15 nutarimo Nr. 840
nuostatos.

9.2. Sutarties Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz savo {sipareigojimy nevykdyma, jeigu ji irodo, kad iy {sipareigojimy
nebuvo galima {vykdyti dél “ force majeure”, kurios sutarties sudarymo momentu §i Salis negaléjo numatyti ir kurios ji
negaléjo iSvengti ar jveikti.

9.3. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy dél “force majeure”, turi kuo skubiau (bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas)
apie tai pranesti kitai Saliai rastu. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy pagal sutartj.
9.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo “force majeure” aplinkybiy atsiradimo momento arba nuo pranesimo
apie “force majeure” aplinkybiy atsiradima momento, jeigu buvo pranesta pavéluotai. Laiku nepranesusi, isipareigojimy
nevykdanti Salis tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

10. Kitos salygos

10.1. Visi priedai, minimi Sioje sutartyje, yra neatskiriama Sios sutarties dalis.

10.2. Si sutartis gali biiti pakeista tik $alims rastu susitarus.

10.3. Bet kokie Sios sutarties papildymai ar pakeitimai turi juriding galig tik tada ir tik tokiu mastu, kaip susitars $alys ir
rastiSkai patvirtins pasiraSydamos hendrg dokumenta.

10.4. Si sutartis sudaryta ir pasiradyta dviem vienoda juriding galig turinGiais egzemplioriais, po viena egzemplioriy
Pirkeéjui ir Pardavéjui.

10.5. Pirkéjas ir Pardavéjas patvirtina, kad visos Sios sutarties salygos buvo aptartos individualiai, ir abiejy sutarties $aliy
suprastos bei pripaZintos saZiningomis.

10.6. Visi dél Sios sutarties salygy vykdymo kile klausimai sprendZiami abipusiy deryby biidu, o $alims nesusitarus -
teisme, pagal Pardaveéjo buveinés vieta.

10.7. Be rastiSko kitos Salies sutikimo nei viena Salis neturi teisés perleisti savo isipareigojimy tre¢ioms $alims.

11. Sutarties galiojimas

Si sutartis sigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko jos salygu ivykdymo. Pirkéjas ir Pardavéjas susitaria,
kad jeigu po Sios sutarties jsigaliojimo yra sudaroma kita sutartis, kuria Pirkéjo teises ir pareigas perima lizingo bendrové
ar kitas finansuotojas, $i sutartis po naujos sutarties isigaliojimo netenka juridinés galios ir Salims nebesukuria teisiy ir
pareigy.

12. Juridiniai $aliy adresai ir rekvizitai

12.1 Pardavéjas 12.2. Pirkéjas
UAB “Silberauto” KLAIPEDOS KARALIENES LUIZES JAUNIMO CENTRAS
Imonés kodas: 111748996 Imonés kodas 190455340
PVM kodas: LT117489917 Puodziy g. 1,
Pirkliy g. 9, LT- 02244, Vilnius LT-92127 Klaipéda

A.s. LT097300010070452740, AB Swedbank

Mob. (846) 410600
El paStas.: kljaunimo.centras@gmail.com

o



Priedas Nr.1 prie sutarties Nr. PPS-TR-KL17 -1 - 18

Rodikliy
Eil. reik§meés arba
Mikroautobuso techniniai rodikliai atitikimas
Nr. ;
Taip/Ne
(uzpildo teikéjas)
I. | Automobilio raiis — keleivinis mikroautobusas M2 klasés Atitinka
2. | Automobilio marké- nurodo tiekéjas Mercedes-Benz
Sprinter
3. Automobiliy skaiéius — 1 vnt. Atitinka
4. | Automobilio pagaminimas: mikroautobusas privalo biiti naujas, Atitinka
neeksploatuotas pagaminimo metai ne senesni nei 2016 m.
5. | Maziausias keleiviy skai¢ius Maziausias keleiviy skai¢ius- 19 Atitinka
sédimy viety, nejskaitant vairuotojo, 1 papildoma atlenkiama
kede
6. | Kuro tipas - dyzelinas Atitinka
7. | Variklio galia ne mazesné nei 120 kW Atitinka
8. | Vairas kair¢je puséje Atitinka
9. | Pavary déz¢ — mechaniné, ne maziau nei 6 laipsniy Atitinka
10.] Dvigubi galinés aSies ratai Atitinka
11.| Bendroji masé- ne daugiau kaip 5000 kg Atitinka
12.| Bendras automobilio ilgis- ne daugiau kaip 8 m 7361
13.] Keleiviy laipinimas per duris vairuotojo kabinoje de§inéje puséje Atitinka
14.| Vairuotojo sedynés aukscio ir nugaros islinkio reguliavimas Atitinka
15.| Komfortiné, hidraulin¢ vairuotojo sédyné Atitinka
16.| CD grotuvas su radio imtuvu Atitinka
17.] Mikrofonas su stiprintuvu Atitinka
18.] Garsiakalbiai integruoti lubose Atitinka
19.| Pilna keleiviy skyriaus apdaila (visos metalinés kébulo dalys Atitinka
turi biiti uzdengtos),
iskaitant ir duris.
20.| Langai pagaminti i§ saugaus griidinto stiklo. Soniniai langai su Atitinka
stiklo paketu. Tonuoti.
21.| Soniniy keleiviy salono langy vertikaliai arba horizontaliai Atitinka
traukiamos uzuolaidélés
22.| Keleiviy skyriaus sédynés su atlenkiamais atlosais, tinkliukais, Atitinka
patikimai pritvirtintos, atsparios dévéjimuisi, su apdaila ant
atskiry sédynés ir atloSo korpusy. Turi buiti jrengti 3-jy tasky
saugos dirzai visoms sédynéms.
23.| Porankiai ant keleiviy sédyniy i§ praéjimo pusés Atitinka
24.| Metaliniy vamzdziy turéklai pries prieking sédyng ir uz Atitinka
vairuotojo
25.| Bendras ir naktinis keleiviy salono ap$vietimas LED. Zibintais Atitinka
26.| Smulkaus bagazo lentynos vir§ keleiviy sédyniy i§ abiejy pusiy Atitinka
27.| Grindy danga — neslidi, dilimui atspari grindy danga Atitinka
28.| Kebulo garantija nuo kiauryminio prartidijimo — ne maziau 10 Atitinka
mety
29.| Papildomas ventiliatorius lubose Atitinka
30.| Elektra valdomi Sildomi iSoriniai veidrodéliai Atitinka
31.| Originali automobilio gamintojo oro kondicionavimo sistema Atitinka

vairuotojo kabinoje ir
papildoma oro kondicionavimo sistema keleiviy skyriuje




32.] Sildymo sistema vairuotojo kabinoje ir keleiviy skyriuje. Ne Atitinka
maziau kaip 5 kW papildomas $ildytuvas, valdomas i$
vairuotojo kabinos bei ne maziau kaip dusavaiminés
konvekcijos Sildytuvai
33.| Ne maziau, kaip vienas mechaniskai arba elektra valdomas stogo Atitinka
liukas su avariniais
uzraktais keleiviy skyriuje
34.] Reguliuojamos padeéties vairaratis (aukstis/gylis), vairo Atitinka
stiprintuvas
35.| Pastovaus greicio palaikymo sistema Atitinka
36.| Dury centrinis uzraktas su nuotoliniu valdymu Atitinka
37.| Purvasaugiai priekyje ir gale Atitinka
38.] Greicio ribotuvas iki 100 km/h Atitinka
39.] Saugos oro pagalvés vairuotojui Atitinka
40.| Stabdziy antiblokavimo sistema (ABS) Atitinka
41.! Raty antipraslydimo kontrolés sistema Atitinka
42.| Elektroninis imobilizatorius Atitinka
43.| Signalizacija atitinkanti draudimo bendroviy reikalavimus Atitinka
44.| Automatinés dienos vaziavimo $viesos Atitinka
45.] Riiko zibintai Atitinka
46.| [taisas priekabos vilkimui Atitinka
47.| Minimalds aplinkos apsaugos kriterijai: transporto priemoné turi Atitinka
atitikti ne zemesnj kaip EURO 6 standartg
48.| Autobuso tiekimo momentu tiekéjas privalo pateikti Atitinka
autobusg, kuris atitinka Lietuvos ir Europos sgjungos teisés
akty reikalavimus, kartu su preke pateikiant atitinkamus, tg
jrodancius dokumentus ar jy kopijas.
49.| Automobilio komplektacija: Automobilis privalo biiti taip Atitinka
sukomplektuotas, kad jj biity galima be papildomy priemoniy
eksploatuoti Lietuvos Respublikoje. Kartu su automobiliu turi
biiti pateikiamas teisés aktais nustatytus reikalavimus atitinkantis
gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo
zenklas ir liemené su Sviesg atspindinciais elementais.
Automobilis turi biiti paruostas eksploatacijai, atlikta registracija
ir techniné apziiira.
50.| Gamintojo garantija eksploatacijai - ne maziau nei 2 metai be | Atitinka
ridos
apribojimo
51.| Kébulo garantija nuo kiauryminio prariidijimo — ne maziau 10 Atitinka
mety
52.| Sumontuotos vasarinés padangos (6vnt.) su originaliais Atitinka
metaliniais ratlankiais. Papildomas Zieminiy padangy
komplektas (6vnt.) su originaliais metaliniais ratlankiais.
53.] Atidaromos galinés durys Atitinka
54.| Plaktukas avariniam i§éjimui Atitinka
55.| Hidraulinis automobilinis keltuvas Atitinka
p o
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